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Радости

 

и

 

страданія

 

черепахи

 

Кики.

знаю

  

это

  

дѣло

 

я.

 

Чере-
4Р^^#

 

паху

 

Кику

 

привезла

 

Лидія

 

Ни-
колаевна,

 

когда

 

Маня

 

была

 

больна.

 

Это

 

знаетъ

и

 

попугай

 

Кокося,

 

и

 

монсикъ

 

Молли,

 

и

 

золо-

тыя

 

рыбки;

 

эти

 

знаютъ

 

дѣло

 

даже

 

лучше

 

меня,

потому

 

что

 

Кику

 

въ

 

первую

 

ночь

 

пустили

 

въ

акваріумъ.
Боже

 

мой!

 

Какая

 

суматоха

 

поднялась

 

тамъ.

Золотыя

 

рыбки,

 

лягушки,

 

маленькія

 

рыбешки-
форельки

 

въ

 

страхѣ

 

бросились

 

по

 

всѣмъ

 

угламъ

и

 

спрятались

 

въ

 

гротѣ.

—

 

Смотрите,

 

тетенька,

 

она

 

лапами

 

ма-

шетъ,

 

—

 

въ

 

ужасѣ

 

шептала

 

маленькая

 

фо-
релька. —Бываютъ

 

яге

 

на

 

свѣтѣ

 

такіе

 

уроды.

Равнодушнѣе

 

всѣхъ

 

встрѣтилъ

 

новую

 

го-

стью

 

тритонъ,

 

котораго

 

дѣти

 

звали

 

въ

 

обще-
житіи

 

Тритошкой.
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—

  

Ну,

 

ну,

 

ты

 

не

 

очень-то!

 

—

 

пробурчалъ
онъ,

 

когда

 

Кика,

 

неуклюже

 

поворачиваясь,

наѣхала

 

на

 

него. — На

 

тебѣ

 

скорлупа

 

словно

камень,

 

а

 

у

 

меня

 

тѣльце

 

нѣжное.

Впрочемъ,

 

это

 

продолжалось

 

очень

 

недол-

го.

 

Кику

 

вскорѣ

 

полюбили

 

за

 

ея

 

уживчивый
характеръ

 

и

 

добіэодушіе.

Кика

 

была

 

самая

 

обыкновенная

 

черепаха:

все

 

ея

 

тѣло

 

было

 

заключено

 

между

 

верхнимъ

и

 

нижнимъ

 

панцырями,

 

въ

 

который

 

она

 

свобод-
но

 

могла

 

втягивать

 

голову,

 

хвостъ

 

и

 

ноги^

 

го-

лова

 

и

 

ноги

 

были

 

покрыты

 

мелкими

 

чешуй-
ками,

 

какъ

 

у

 

змѣи^

 

во

 

рту

 

вмѣсто

 

зубовъ
были

 

острыя

 

роговыя

 

пластинки.

 

Паыцырь

 

у

Кики,

 

покрытый

 

роговыми

 

щитками,

 

былъ

 

та-

кой

 

крѣпкій,

 

что

 

черезъ

 

него

 

могла

 

сво-

бодно

 

переѣхать

 

телѣга

 

съ

 

грузомъ

 

и

 

не

 

зада-

вить

 

ее.

—

  

Откуда

 

вы?

 

—

 

спросили

 

черепаху

 

жи-

тели

 

акваріума.

—

  

Изъ

 

теплыхъ

 

странъ,

 

уфъ! — отвѣтила

Кика, — ей

 

лѣыь

 

было

 

даже

 

говорить,

 

и

 

она

 

всег-

да

 

тяжело

 

отдувалась

 

при

 

этомъ. — Мы

 

живемъ

по

 

берегамъ

 

моря,

 

у

 

рѣкъ,

 

въ

 

болотахъ,

 

тря-

синахъ — фу-у, —въ

 

сырыхъ

 

тѣнистыхъ

 

лѣсахъ^

мы

 

только

 

холода

 

не

 

переносимъ.

 

Да!..
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Иногда

 

Кика

 

пугала

 

всѣхъ.

 

Она

 

вдругъ

переставала

 

дышать'

 

и

 

надолго.

—

   

Батюшки!

 

Никакъ

 

черепаха-то

 

помер-

ла!

 

—

 

въ

 

ужасѣ

 

метались

 

золотыя

 

рыбки.

Суматоха

 

въ

 

акваріумѣ

 

поднималась

 

нево-

образимая.

 

Но

 

черепаха,

 

напугавъ

 

всѣхъ,

 

на-

чинала

 

вдругъ

 

шевелить

 

лапками,

 

и

 

Тритошка
обыкновенно

 

набрасывался

 

на

 

нее.

—

  

Ты

 

чего

 

же

 

это

 

насъ

 

пугаешь,

 

а?

 

При-
шипится

 

у

 

себя

 

подъ

 

крышей

 

и

 

въ

 

усъ

не

 

дуетъ.

—

  

Это

 

что,

 

—

 

усмѣхалась

 

Кика,

 

—

 

мы

 

жи-

вучія.

 

Сколько

 

разъ

 

сама

 

видѣла:

 

отрѣжутъ

голову

 

черепахѣ,

 

а

 

она

 

еще

 

нѣсколько

 

недѣль

движется,

 

лапки

 

подъ

 

себя

 

подбираетъ.
—

  

Чудакъ

 

народъ!

 

—

 

удивлялся

 

Тритошка,
шлепая

 

хвостикомъ.

 

—

 

Это

 

безъ

 

головы-то?..
—

  

Вотъ-вотъ.

 

Да

 

это

 

что!

 

Слышала

 

я,

 

что

одна

 

болотная

 

черепаха

 

съ

 

годъ

 

ничего

 

не

 

ѣла!

Кика,

 

какъ

 

всѣ

 

черепахи,

 

ходила

 

медленно

и

 

неуклюже,

 

но

 

зато

 

была

 

сильна

 

очень,

 

и

ей

 

всѣ

 

дивились.

—

  

Ха! —говорила

 

Кика

 

важно. —Я

 

прѣсно-

водная

 

маленькая

 

черепаха.

 

А

 

посмотрѣли

бы

 

вы

 

на

 

морскихъ.

 

Вотъ-то

 

силища!

 

Средняя
черепаха

 

можетъ

 

возить

  

на

  

себѣ

 

ребенка,

  

а
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я*-

которая

 

побольше,

 

такъ

 

и

 

взрослаго

 

человѣка-,

во

 

время

 

охоты

 

сильный

 

человѣкъ

 

съ

 

боль-
піимъ

 

трудомъ

 

можетъ

 

остановить

 

бѣгущую

черепаху.

Выходило

  

что-то

  

очень

 

интересное,

 

и

 

всѣ

въ

 

акваріумѣ

 

охотно

 

слушали

 

Кику.
—

  

Разскажите,

 

гдѣ

 

и

 

какъ

 

вы

 

родились?—

задавали

 

иногда

 

акваріумцы

 

вопросъ

 

Кикѣ.

—

  

Я

 

помню

 

одну

 

ночь,

 

да^

 

мы

 

вообще

 

ро-

димся

 

ночью,

 

во

 

время

 

охлажденія

 

земли...

Обыкновенно

 

черепахи

 

зарываютъ

 

свои

 

яйца
въ

 

песокъ,

 

и

 

больше

 

не

 

заботятся

 

о

 

нихъ.

Яйца

 

наши

 

въ

 

твердой
скорлупѣ.

 

Насъ

 

было
двѣнадцать

 

братьевъ

 

и

сестеръ.

 

Мы

 

лежали

 

въ

скорлупахъ

 

нѣсколько

мѣсяцевъ.

 

Какъ

 

-

 

то

 

я

вдругъ

 

выпрямилась,

скорлупка

 

лопнула,

 

и

 

я

вышла

 

на

 

свѣтъ.

 

Помню,

 

я

 

сейчасъ

 

же

 

по-

бѣжала

 

куда-то

 

въ

 

норку

 

или

 

подъ

 

какое-то

дерево.

 

А

 

то

 

вѣдь

 

насъ

 

ѣдятъ

 

разныя

 

жи-

вотныя.

—

  

Ахъ,

  

ужасъ

   

какой!

—

  

Нда-съ,

 

нельзя

 

сказать,

 

чтобы

 

пріятно, —
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шлепалъ

 

хвостомъ

 

по

 

водѣ

 

вѣчно

 

веселый

 

и

 

юр-

кій

 

Тритошка.

—

  

Ну-съ,

 

а

 

что

 

вы

 

кушали

 

и

 

какъ

 

вооб-
ще

 

жили?

—

  

Знаете,

 

во-первыхъ,

 

мы

 

любимъ

 

тепло...

Насъ

 

всего

 

лучше

 

воспитывать

 

такъ,

 

какъ

 

вос-

питывала

 

Лидія

 

Николаевна,

 

—

 

въ

 

свѣтломъ,

стеклянномъ

 

сосудѣ

 

съ

 

нагрѣтой

 

водой}

 

она

давала

 

намъ

 

маленькихъ

 

раковъ,

 

червяковъ,

 

му-

равьиныя

 

яйца,

 

а

 

то

 

и

 

мяса.

    

,

За

 

акваріумомъ

 

присматривать

 

должна

была

 

нянька,

 

Маша

 

Ивановна.

 

Новая

 

жилица

пришлась

 

не

 

по

 

нраву

 

ей.

 

Ужъ

 

чего-чего

 

Кика
ни

 

дѣлала,

 

лишь

 

бы

 

завоевать

 

себѣ

 

располо-

женіе

 

этого

 

двуногаго,

 

прямо-таки

 

изъ

 

кожи

дѣзла:

   

бывало,

   

высунетъ

   

голову,

  

выпучить
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глаза,

 

только-что

 

не

 

скажетъ:— «полюби

 

меня,

Маша

 

Ивановна!»...

 

Но

 

та

 

была

 

не

 

изъ

 

чув-

ствительныхъ.

—

  

Да,

 

да, —возмущался

 

Тритошка,

 

—

 

вы

знаете,

 

она

 

и

 

меня

 

не

 

любитъ...

 

А

 

вотъ

 

золо-

тыхъ

 

рыбокъ,

 

эту

 

дрянь

 

—

 

другое

 

дѣло.

 

Да
погоди,

 

дай

 

срокъ,

 

—

 

я

 

имъ

 

всѣмъ

 

хвосты

отгрызу.

Иногда

 

Кика

 

съ

 

тру-

домъ

 

всползала

 

на

 

гротъ,

оттуда

 

перебиралась

 

на

край

 

акваріума

 

|и

 

вдругъ,

къ

 

величайшему

 

ужасу

 

акваріумцевъ,

 

грузно

падала

 

о

 

полъ.

Суматоха

 

въ

 

акваріумѣ

 

поднималась

 

страш-

ная^

 

рыбки

 

метались

 

изъ

 

угла

 

въ

 

уголъ,

 

махая

хвостами^

 

Тритошка

 

всплескивалъ

 

лапами.

—

  

Вы

 

не

 

ушиблись?

 

—

 

кричалъ

 

онъ,

 

но

его,

 

конечно,

 

не

 

было

 

слышно.

—

  

Ахъ,

 

ты

 

медвѣдица!

 

—

 

ворчала

 

Маша
Ивановна. — Полъ

 

только

 

испачкала.

И

 

съ

 

неудовольствіемъ

 

она

 

брала

 

Кику

 

и

водворяла

 

на

 

прежнее

 

мѣсто.

А,

   

-Ѳ-едоровъ- ДавыдоБъ,

(ІТродолженіе

   

слѣдуетъ)



;Маленъкій

   

морякъ.



Маленькш

 

доорякъ.

лОРЕ

 

тихо,

 

небо

  

ясно,

Отроитъ

 

лодку

 

мальчуганъ.

„Ахъ,—

 

шечтаеіъ

 

онъ,— какъ

 

счастливъ

„Ж

 

матросъ,

 

и

 

Еапитанъ!..

1

 

*

 

І

„Плавать

 

въ

 

морѣ

 

постоянно,

„Гдѣ

 

повсюду

 

ширь,

 

просторъ.

„Сколько

 

разныхъ

 

странъ,

 

диковннъ,

„Всюду

 

видѣть

 

жожетъ

 

взоръ!"...

^

 

*

 

^

Ночью

 

буря

 

загудѣла,

Топитъ

 

на

 

морѣ

 

суда.

Сколько

 

горя

 

и

 

лишеній
Ж

 

упорнаго

 

труда!..

^

 

^

 

^

Ж,

 

прижавшись

 

на

 

кровати,

Мальчуганъ

 

не

 

спитъ

 

въ

 

слезахъ...

Жутко,

 

страшно

 

и

 

тоскливо

Ж

 

въ

 

родныхъ

 

ему

 

стѣнахъ.



^УЪ

 

холодной

 

странѣ,

 

Лапландіи,

 

гдѣ

 

вѣч-

ный

 

снѣгъ

 

и

 

льды,

 

люди

 

живутъ

 

подъ

 

снѣгомъ;

у

 

нихъ

 

вырыты

 

цѣлыя

 

норы;

 

тамъ

 

они

 

разво-

дятъ

 

и

 

огонь,

 

готовятъ

 

себѣ

 

ѣду,

 

грѣются

около

 

него.

 

Страшные

 

морозы

 

бываютъ

 

въ

тѣхъ

 

мѣстахъ;

 

приходится

 

ходить

 

вѣчно

 

за-

кутаннымъ

 

въ

 

шубу,

 

съ

 

мѣховымъ

 

башлыкомъ,
а

 

иначе

 

невозможно

 

перенести

 

холодъ.

 

Ъздятъ
тамъ

 

люди

 

или

 

на

 

оленяхъ,

 

или

 

на

 

собакахъ.
Ъхали

 

какъ-то

 

двое

 

лапландцевъ,

 

Юкша

 

и

Кулай,

 

въ

 

своихъ

 

санкахъ

 

на

 

собакахъ.

 

Мо-
розъ

 

стоялъ

 

лютый,

 

такъ

 

что

 

духъ

 

захваты-

вало.

 

Холодъ

 

пронизывалъ

 

ихъ,

 

хотя

 

оба

 

они

были

 

съ

 

ногъ

 

до

 

головы

 

закутаны

 

въ

 

мѣховыя

одежды.

Вдругъ

 

собаки

 

Юкши

 

метнулись

 

въ

 

сторону

и

 

зарычали...

 

На

 

снѣгу

 

чернѣла

 

фигура

 

лежа-

щаго

 

человѣка.
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—

 

Эка

 

бѣдняга!.. — сказалъ

 

Юкпіа,

 

натяги-

вая

 

вожжи

 

и

 

съ

 

трудомъ

 

сдерживая

 

собакъ.—
Замерзъ

 

никакъ...

1

 

>

т

і

 

іі
Hlwl

1

   

я

'

 

Мй

 

fi

 

:

Чего

 

сталъ?— окликнулъ

 

его

 

Кулай.
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Да

 

вотъ

 

человѣкъ

 

лежитъ...

 

Надо

 

подо-

брать...

—

  

Помѣшался

 

ты,

 

что

 

ли?

 

—

 

разсердился

Кулай. — Сами-то

 

того

 

и

 

гляди,

 

что

 

смерзнемъ,

а

 

ты

 

хочешь

 

ему

 

помогать.

Онъ

 

объѣхалъ

 

товарища,

 

ударилъ

 

собакъ,
и

 

тѣ

 

понесли

 

его

 

вскачь.

Но

 

Юкша

 

все

 

-

 

таки

 

вылѣзъ

 

изъ

 

санокъ,

досталъ

 

изъ

 

-

 

подъ

 

себя

 

запасную

 

мѣховую

доху,

 

въ

 

родѣ

 

мѣхового

 

плаща,

 

и

 

подошелъ

къ

  

несчастному.

Онъ

 

укрылъ

 

его

 

дохой,

 

сталъ

 

тереть

 

снѣ-

гомъ

 

ему

 

руки,

 

лицо,

 

а

 

когда

 

тотъ

 

слабо

 

по-

шевелился,

 

то

 

досталъ

 

маленькую

 

фляжку

 

съ

виномъ

 

и

 

поднесъ

 

ее

 

ко

 

рту

 

встрѣчнаго.

 

Тотъ
хлебнулъ

 

глотка

 

два

 

и

 

немного

 

оживился.

—

   

Садись,

 

пріятель, — сказалъ

 

Юкша,

 

по-

могая

 

ему

 

встать

 

на

 

ноги.

Онъ

 

усадилъ

 

его

 

въ

 

санки,

 

самъ

 

присѣлъ

сбоку

 

и

 

тронулъ

 

собакъ

 

вожжой.

 

Отдохнувшія
собаки

 

подхватили

 

санки

 

и

 

помчались

 

дальше.

Но

 

Юкшѣ

 

было

 

теперь

 

куда

 

какъ

 

хорошо:

покамѣстъ

 

возился

 

съ

 

замерзавшимъ,

 

онъ

весь

 

оживился

 

и

 

согрѣлся

 

самъ.

 

Сердце

 

уси-

ленно

 

билось,

 

и

 

Юкша

 

даже

 

крякнулъ

 

отъ

удовольствія

 

и

 

промолвилъ: — «Охъ,

 

хорошо!»...
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Часа

 

черезъ

 

два

 

они

 

были

 

дома,

 

и

 

Юкша
ввелъ

 

къ

 

себѣ

 

незнакомца.

Кто

  

ты

 

и

 

куда

 

тебѣ

  

надо?

 

—

 

спросилъ

Юшка.
—

  

Я—учитель.

 

Хожу

 

всюду

 

и

 

учу,

 

гдѣ

 

и

кого

 

придется,

 

среди

 

васъ,

 

потому

 

что

 

я

 

тоже

вашъ.

 

А

 

теперь

 

я

 

ищу

 

отца.

 

Его

 

зовутъ

 

Ку-
лай,

 

а

 

по

 

прозвищу

 

—

 

Старый

 

Медвѣжатникъ.

Юкша

 

обомлѣлъ

 

даже.

—

  

Ага!

 

Да

 

это

 

нашъ

 

сосѣдъ.

 

Одѣвайся

 

жи-

вѣе,

 

пойдемъ.

 

То-то

 

обрадуется.
Кулай

 

лежалъ

 

у

 

огня,

 

въ

 

углу

 

юрты,

 

за-

вернутый

 

въ

 

оленій

 

мѣхъ.

—

  

Э,

 

Кулай, —сказалъ

 

Юкша,

 

усмѣхаясь, —

гляди

 

на

 

гостя.

Кулай

 

долго

 

смотрѣлъ

 

на

 

незнакомца,

 

а

тотъ

 

только

 

радостно

 

сказалъ:

—

  

Батюшка! — и

 

бросился

 

къ

 

нему.

Съ

 

недѣлю

 

Кулай

 

про

 

лежалъ

 

больной}

 

за-

студился

 

онъ

 

въ

 

тотъ

 

разъ

 

дорогой,

 

да

 

и

встрѣча

 

съ

 

сыномъ

 

его

 

встревожила.

 

А

 

по-

томъ

 

они

 

зажили

 

всѣ

 

снова

 

по-хорошему,

 

тихо,

спокойно

 

и

 

Юкшу

 

полюбили,

 

какъ

 

родного,

да

 

и

 

было

 

за

 

что.

Съ

 

норвежскаго

    

Ж.

   

Д.

---------------------- W^^j^VV^ -------------------



1}овыя

 

яътскія

 

ИІФЫ.

эдрочки

 

и

 

огонь.

ч^ЫБЙРАЮТЪ

 

по

 

жребію

 

одного

 

играющаго;

 

онъ

 

садится

на

 

полу

 

или

 

на

 

скамеѳчкѣ.

 

У

 

ногъ

 

его

 

ставятъ

 

та-

релку

 

съ

 

орѣхами.

 

Это — „огонь",

 

на

 

который

 

льнуть

 

«бабочки».
Въ

 

рукахъ

 

у

 

хранителя

 

„огня" —жгутъ,

 

свернутый

 

изъ

 

платка.

„Бабочки"

 

льнуть

 

къ

 

огню

 

и

 

стараются

 

ухватить

 

орѣхъ -дру-

гой

 

съ

 

тарелки.

 

„Огонь"

 

долженъ

 

слѣдить

 

за

 

этимъ

 

и

 

жгу-

томъ

 

ударять

 

такую

 

„бабочку",

 

такъ

 

сказать,

 

„запятнать"

 

ее.

„Запятнанная

 

бабочка"

 

уже

 

не

 

можетъ

 

принимать

 

участіе

 

въ

игрѣ

 

до

 

конца.

 

„Бабочки"

 

стараются

 

всячески

 

отвлечь

 

внима-

ніе

 

„огня",

 

причемъ

 

послѣдній

 

долженъ

 

быстро

 

придумывать

окончанія

 

къ

 

началу

 

слова,

 

которое

 

говорятъ

 

„бабочки".

 

Если

„бабочки"

 

успѣютъ

 

разобрать

 

всѣ

 

орѣхи

 

и

 

хоть

 

одна

 

будетъ

незапятнанная,

 

—

 

орѣхи

 

дѣлятся

 

между

 

ними;

 

а

 

если

 

„огонь"

успѣетъ

 

„запятнать"

 

играющихъ

 

раньше,

 

чѣмъ

 

они

 

утащатъ

всѣ

 

орѣхи,—то

 

послѣдніе

 

поступаютъ

 

всѣ

 

въ

 

его

 

пользу.

А

 

вотъ

 

какіе

 

разговоры

 

ведутъ

 

играющіе:

Бабочки.

 

Огонь,

 

позволь

 

немножко

 

обогрѣть

 

крошку.

Огонь.

 

Нѣтъ,

 

уходите

 

прочь, —я

 

обожгу

 

вамъ

   

крылья!..

Затѣмъ

 

„бабочки"

 

начинаютъ

 

предлагать

 

ему

 

для

 

отвѣта

начало

 

или

 

половину

 

слова.

Напрпмѣръ:

 

Вопросъ —Петер...

 

Отвѣтъ — бургъ,

 

гофъ.

 

Во-
просъ —

 

Map...

 

Отвѣтъ

 

—

 

тынъ,

 

шрутъ,

 

ія,

 

ина,

 

ля.

 

Вопросъ —

Ко...

 

Отвѣтъ—

 

лачъ,

 

жа,

 

роль,

 

маръ.

 

Вопросъ —Ла...

 

Отвѣтъ —па,

ма,

 

сточка.

 

Вопросъ —Кос...

 

Отвѣтъ —теръ,

 

ынка,

 

ари,

 

а.

 

И

 

т.

 

под.

Дядя

    

рамъ.



Потѣшныя

 

странички.

Отчего

 

у

 

крокодила

зубы

 

болѣли. I

ШУТКА.

ч,

J?

АОТО

 

сударь-кроЕОдялъ

Рыбу

 

удочкой

 

ловилъ,

Но

 

однажды

 

онъ

 

увлевся

К

 

совсѣмъ

 

не

 

остерегся,

Думалъ

 

выудить

 

весь

 

прудъ,

Гдѣ

 

варасики

 

живутъ.

То-то

 

жадность!

 

Какъ

 

ни

 

страшно,

Но

 

почти-что

 

постоянно

Наказуется

 

она,

И

 

бѣда

 

ея

 

ясна...

Поддавайтесь

 

ей

 

вы

 

рѣже...

Ночью

 

влажной,

 

ночью

 

свѣжей

Онъ

 

сидѣлъ

 

и

 

рыбъ

 

удилъ

И,

 

Еонечно,

 

простудилъ

Лапы

 

заднія

 

и

 

зубы,
Потому

 

что

 

быль

 

безъ

 

шубы...

Обвязался

 

онъ

 

платЕОМъ,

Воетъ

 

грустныжъ

 

голосеомъ:



404 «свѣтлячокъ»
=>з-

— „Ай-ай-ай!

 

Какъ

 

это

 

больно,
„Нѣтъ,

 

удить

 

теперь

 

довольно!"...

А

 

ЕарасиЕИ

 

кричать:

— „Хорошо

 

все

 

въ

 

мѣру,

 

братъ,
„Тебя

 

жадность

 

одолѣла,

„Пострадалъ

 

ты, —и

 

за

 

дѣло! "...

Д

  

й

 

Я

    

ИРРЪ.

Въ

 

каждой

 

комнатной

 

игрѣ

 

интересъ

 

возбуждается

 

такъ-назы-

ваемой

 

„кассой",

 

куда

 

всѣ

 

играющіе

 

передъ

 

началомъ

 

игры

 

вносятъ

свои

 

„паи".

 

Побѣдители,

 

смотря

 

по

 

условію,

 

получаютъ

 

или

 

всю

„кассу",

 

или

 

половину

 

ея,

 

или

 

одну

 

треть.

 

Предлагаемъ

 

нашу

 

таблицу,

которая

 

опредѣляетъ

 

стоимость

 

вкладовъ.

тавпица.

Крупнѣйшій

   

вкладъ ..........

Апельсинъ

   

могутъ

   

замѣнить ......

1

 

плитку

   

пастилы

    

могутъ

 

замѣнить

1

 

вяземскій

 

пряникъ

       

„

              

„

1

 

мятнаго

 

пѣтуха

          

„

              

„

1

 

каленый

  

орѣхъ

           

„

              

„

1

 

кедровый

 

орѣхъ

         

„

              

„

1

 

подсолнушекъ

 

замѣнить

 

нечѣмъ.

.....

 

Апельсинъ

10

  

плитокъ

 

пастилы.

5

 

вяземскихъ

 

пряниковъ.

2

 

мятныхъ

 

пѣтуха.

5

 

каленыхъ

 

орѣховъ.

5

 

кедровыхъ

 

орѣховъ.

5

 

подсолнушковъ.
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